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Filmgleitrolle
Filmgleitleisten

Bildfenster mit dem Veorhang des Schlitz.
verschlusses

Filmtransporttrommel
Aufwickelspule

Kammer flir die Aufwickelspule oder
-patrone

Abnehmbare Kamerariickwand (mit aus-
wechselbarer Filmandruckplatte)

Drehbarer Riffelring zur Riickwand-
Arretierung (entgegen der Abbildung
sind zum Bedienen des Riffelrings nicht
die Buchstoben A und Z, sondern nur
zwei rote Punkte vorhanden)

Stativmutter

Friktionsmitnehmer des Spannhebels

ZL.Itm Beginn lhrer Schaffensgemeinschaft
mit der EXA lla gratulieren wir Thnen herz-
lich und wiinschen lhnen viel Freude und
die besten Photo-Erfolge mit der neuen
Kameral

Ein wirklich vielseitiges Aufnahmegerét ha-
ben Sie mit der EXA lla erworben, und sie
wird sich — trotz denkbar einfacher Hand-
habung — auf allen Gebieten der Klein-
bild-Photographie lhren Anspriichen stets
gewachsen zeigen. Dabei sind ihre Gegen-

. forderungen nur sehr bescheiden: die ver-

stdndnisvolle Bedienung liegt ja durchaus
in lhrem eigenen Interesse. Scheuen Sie
deshalb gerade am Anfang der praktischen
Arbeit das Durchlesen der Bedieaungsan-
leitung nicht, Uben Sie zunéchst mit der
ungelodenen Kamera und probieren Sie

auch das Filmeinlegen und -wechseln erst
einmal mit einem alten Film. Wenn dann
alles klappt, ist lhnen der Erfolg um so
sicherer, Bitte, schlagen Sie die gegeniiber-
liegende Seite dieser Druckschrift nach
links, so daB Sie beim Lesen immer die

Ubersichts-Abbildungen vor sich haben.

Sicherlich brauchen wir lhnen kaum etwas
liber die Hauptvorteile der EXA llg zu sa-
gen, denn aus gutem Grunde haben Sie ja
gerade zu dieser Kamera gegriffen, Die
eindugige Reflex-Einstellung, bei der Sie
stets das helle, aufrechtstehende, seiten-
richtige und vergréBerte Bild im Prismen-
sucher der EXA lla schdtzen werden, wird
lhnen alle Schwierigkeiten aus dem Wege
rGdumen:.Die Motivwah!, das Scharfeinstel-

len und das Beurteilen der Schdarfentiefe



erfolgen nur an Hand des Reflexbildes,
ganz gleich, ob Sie Nahaufnahmen mit
Auszugsverléngen_mgen oder Fernaufnah-
men mit Spezialobjektiven herstellen. Die-
selbe Freude werden lhnen der weich ab-
laufende SchlitzverschluB und der Schnell-

aufzug sowie die sichere Filmfithrung be-
reiten. Bitte, werfen Sie auch einen Blick
auf das Zubehdr zur EXA lla, denn es ist
bei vielen Aufgaben einfach unentbehrlich.
Und nun einen guten Start in die Photo-
Praxis mit lhrer EXA lla!
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Abnehmen und Ansetzen
der Kamerariickwand

Riffelring (30) am Boden der Kamera dra-
hen, bis sich die roten Punkte gegeniiber-
stehen. Kamera mit beiden Hénden fas-
sen (Riickwand (29) nach oben, Prismen-
sucher (12) dem eigenen Kérper zuge-
wandt). Riickwand (29) mit beiden Daumen
mit leichtem Druck aus der verchromten
Deckkappe schieben, bis roter Punkt iiber
dem Bildfenster (25) sichtbar ist (Abb. 1).
Riickwand (29) aus der Fiihrung heken.

Beim Ansetzen Riickwand (29) (rote Punkte
am Riffelring (30) miissen sich gegeniiber-
stehen) von oben in die Fithrungsnuten an
beiden Gehduseseiten einfligen: Riickwand-
oberkante an den roten Punkt (genou wie
beim Abnehmen). Rickwand jetzt flach an-
schieben. Riffelring (30) drehen, bis sich
die roten Punkte nicht mehr gegeniber-
stehen.

Abb. 1




VerschluB und Filmtransport

sind gekuppelt (keine Doppelbelichtungen
und keine leeren Filmabschnitte).

VerschluBauslésesperre (13) nach rechts ge-
stellt (Abb. 2): VerschluBauslésen ist mog-
lich, entweder direkt durch Druck auf den
VerschluBousléseknopf (17) oder indirekt
durch Druck auf die Auslésewippe (3) bzw.
auf den Ausléseknopf des Objektivs.

VerschluBauslssesperre (13) senkrecht ge-
stellt (roter Punkt ist sichtbar): VerschluB-
auslésen unméglich (Schutz gegen unbe-
absichtigtes  Auslésen beim Aufbewahren
oder beim Transport der Kameray),

VerschluBspannen und Filmtransport mit
Spannhebel (11). Diesen Hebel (Abb. 3)
nach dem Auslésen stets in einem Zuge bis
zum festen Anschlag schwenken. Der He-
bel geht von selbst in die Ausgangsstel-
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lung zuriick. Betétigung des Spannhebels
(11) vor dem VerschluBauslgsen unmdglich.
VerschluBauslésen erst nach dem vollstéin-
digen Filmtransport und VerschluBspannen
mdglich. Bitte, keine Gewalt anwenden.

Reflexbild erst nach dem Spannen des Ver-
schlusses im Prismensucher (12) sichtbar.
Bei Aufnahmeunterbrechung VerschluBaus-
lésesperre (13) senkrecht stellen, so daB
der rote Punkt sichtbar wird.

Abb, 2
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VerschluB-Bedienung

Momentbelichtungen: Belichtungszeit-Ein-
stellring (16) in beliebiger Richtung dre-
hen, bis gewlinschte Zeit am schwarzen
Dreieck (/%) steht (Abb. 4). Zahlen sind
Sekundenbruchteile, z. B. 2 = 4 s, 30 =
Yoo s, 125 = /a5 s. Zwischenwerte sind
nicht einstellbar.

Abb. 3

Belichtungszeiten von ‘s ... s mit Si-
cherheit ,aus der Hand", also ohne Stativ
(bei erprobt ruhiger. Kamerahaltung evtl.
auch noch Y15 s). Léngere Belichtungszei-
ten mit Stativ oder fest aufgesetzter Ka-
mera. Stativmutter (31) am Boden der Ka-
mera.

Zeitbelichtungen:  Belichtungszeit-Einstell-
ring (16) auf B stellen. Beim Druck auf ’E:le-n
Ausloseknopf (17) oder ouf die Auslése-

Abb, 4




einrichtung des Objektivs ist der VerschluB
gedffnet, solange der Druck anhalt. Fir
sehr lange Belichtungszeiten auch T-Ein-
stellung mdglich: Belichtungszeit-Einastell-
ring (16) acuf B stellen, VerschluB durch
Druck auf den Ausléseknopf (17) oder auf
die Ausléseeinrichtung des Objektivs &ff-
nen und jetzt VerschluBouslésesperre (13)
senkrecht stellen. VerschluB bleibt ohne Be-
rithrung der Kamera gedffnet, bis die Ver-
schluBausldsesperre (13) wieder nach rechts
gestellt wird (guter Verwacklungsschutz).

Objektive mit vollautomatischer Blende auf
wnormales Abblenden mit der Hand" ein-
stellen. Sonst vorzeitiges Blendedffnen!
Beim Objektiv Domiplan 2,8/50 fiir lange
Belichtungszeiten entweder B-Einstellung
und nétigenfalls Drahtausléser mit Fest-
stelleinrichtung oder T-Einstellung und zu-
satzlichen Arretierknopf fiir die Auslése-
wippe beniitzen, N&heres s. Objektivbe-

schreibungen, Seiten 9 ., .. 14. — B- und
T-Einstellung sind fiir Nacht- und Innen-
aufnahmen wichtig.

Fiir Zeitbelichtungen (vor allem mit der B-
Einstellung) Drohtausléser zu empfehlen:
einschraubbar in den VerschluBausldse-
knopf (17) oder in die Ausléseeinrichtung
des Objektivs.

Fiir alle Zeitbelichtungen Stativ verwen-
den oder Kamera auf eine feste Unterlage
aufsetzen (Tisch, Mauer usw.).

VerschluBeinstellen vor und nach dem
Spannen méglich,

Im Fachhandel kduflicher Selbstausldser
entweder an den Drahtausléser anzuhan-
gen oder direkt in den Ausléseknopf (17)
oder in die Ausléseeinrichtung des Objek-
tivs einzuschrauben.

Objektiv-Bedienung

Objektiv (1) ist auswechselbar: Arretierhe-
bel (18) zum Objektiv hin driicken.. Objek-
tiv nach links drehen {(Abb, 5), bis sich rote
Punkte (2 und 7) gegeniiberstehen. Objek-
tiv nach vorn abnehmen, Beim Einsetzen
umgekehrt verfahren: Rote Punkte gegen-
iberstellen, Objektiv bis zum Einrasten
nach rechts drehen. Spezialobjektive von
den kiirzesten bis zu den léngsten Brenn-
weiten verwendbar.

Scharfeinstellen durch Drehen am Entfer-
nungseinstellring (5) mit Meterskala (nied-
rige Werte = Meter, evtl. dariiberstehende
groBere Werte = feet). In das Fenster (19)
des Prismensuchers (12) hineinschauen und
die Schérfe an Hand des stets aufrecht-
stehenden, seitenrichtigen und stark ver-
gréBerten Reflexbildes kontrollieren, (Bei
der Fresnellinse beniitzt man dazu vor
allem den im wichtigen Bildzentrum ange-
ordneten, breiten mattierten Ring, der

nicht die feine Linienstruktur des ubrigen
Sucherfeldes aufweist.) Hat das Objekt im
Reflexbild die héchste Schédrfe, dann steht

Abb. 5

prs




die maBgebende Meterzahl bzw. feet-Zahl
an der roten Einstellmarke. Die Entfernun-
gen (Meter oder feet) werden von der Ka-
merariickwand bis zum Objekt gemessen.
Die Kameras mit MeBlupe oder Fresnel-
linse gestatten auch, zum Scharfeinstellen
den Schnittbildentfernungsmesser zu ver-
wenden und mit ihm eine doppelte Ein-
stellsicherheit zu erzielen. Né&heres dar-
liber auf Seite 17.

Blendeneinstellung mit dem Blendenein-
stellring (4). Kleine Zahlen, z.B. 2,8, 4 =
groBe Blendendffnung: kurze Belichtungs-
zeit moglich, aber geringe Schdrfentiefe.
GroBe Zahlen, z. B. 16, 22 = kleine Blen-
dendffnung: léngere Belichtungszeiten no-
tig, aber groBe Schérfentiefe.

Scharfentiefe heiBt: Objekte in unterschied-
licher Entfernung von der Kamera werden
scharf abgebildet. Ndheres sagt die Schér-
fentiefeskala (6) der Objektive: Zu beiden
Seiten der roten Einstellmarke von der ge-
wiinschten Blende, mit der die Aufnahme
erfolgen soll, zur Meterskala (bzw. feet-
Skala) hiniibergehen. So liest man ab, wo
die Scharfentiefe beginnt und wo sie en-
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det. Steht die Blendenzahl auf der einen
Seite dem Unendlichzeichen ( ) gegen-
iiber oder gar — von der Mitte ausgegan-
gen — hinter ihm, dann reicht die Schér-
fentiefe bis Unendlich., Automatische Schér-
fentiefeanzeige des Objektivs Jena Panzo-
lar 2/50 s. S. 14,

Drei Beispiele: Entfernungseinstellung auf
oo (Unendlich), Blende 11 = Schérfentiefe
von etwa 5 m bis Unendlich, s. Abb. 6.

Entfernungseinstellung auf 5 m, Blende 8
= Schdrfentiefe von etwa 3 m bis weit
tber 15 m (etwa 23 m), s. Abb. 7.

Entfernungseinstellung auf 2 m, Blende 5,6
= Scharfentiefe von etwa 1,60 m bis 2,50 m,
s. Abb. 8.

Zum Scharfeinstellen nach dem Reflexbild
groBe Blenden&ffnung anwenden (helles
Bild), und erst kurz vor dem Belichten ab-
blenden, Nicht erforderlich ist, dafiiy die
Kamera aus der Aufnahmehaltung abzu-
setzen, weil die Objektive entweder mit
Rastblende, mit einer Einrichtung zur Blen-
denvorwahl oder gar mit vollautomatischer
Druck- oder Springblende versehen sind.

Rastblende der Objektive Jena T 2,8/50
(Abb. 6) und Trioplan 2,9/50: An jeder Mar-
kierung der Blendenskala ist ein leichtes
Einrasten des Blendeneinstellrings splir-
bar. Beim Abblenden, also beim Drehen
des Blendeneinstellrings, nur die im vor-
aus ermittelte Zahl der bis zur gewiinschten
Blende spiirbaren Einrastungen zdhlen.

Abb. 6

Auch dabei ist nicht erforderlich, die Ka-
mera aus der Aufnahmehaltung abzuset-
zen.

Einrichtung zur Blendenvorwahl des Objek-
tivs Meritar 2,9/50 (Abb. 7): Réandelring
hinter der Blendenskala in Richtung Ka-
meragehduse zurilickdriicken und Blenden-

Abb, 7




Abb. 8
einstellring drehen, bis die gewiinschte
Blendenzahl dem roten Markierungspunkt
gegeniibersteht. Dann Réndelring in die
urspriingliche Stellung zuriickfedern lassen.
Zum Scharfeinstellen voll' aufblenden und
erst kurz vor dem Ausldsen, ohne die Ka-
mera abzusetzen, Blendeneinstellring bis
zum Anschlag an der vorgewdhlten Blende
drehen.
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Vollautomatische Druckblende des Objek-
tivs Domiplan 2,8/50 (Abb. 8): Vollauto-
matische Druckblende zum Scharfeinstel-
len und Beobachten des Reflexbildes stets
voll gedffnet. Gewiinschte kleinere Blen-
dendffnung durch Drehen des Blendenein-
stellringes (ganz vorn) vorwdhlen: die be-
treffende Blendenzahl muB am roten Mar-
kierungsdreieck stehen. Auch Zwischenwerte
zwischen zwei Blenden sind einstellbar. Mit
dem Druck auf die Auslésewippe (3) des
Objektivs wird vollautomatisch abgeblendet,
Beim Loslassen der Auslésewippe vollauto-
matisches Aufblenden auf den gréBten Wert,
Auslésewippe aber erst nach dem SchlieBen
des Verschlusses freigeben. Fir Zeitoufnah-
men mit ldngerer Belichtungszeit gibt es
zwei Mdglichkeiten: 1. B-Einstellung des Ver-
schlusses verwenden und in die Ausl8se-
wippe einen Drahtausldser mit Feststell-
einrichtung einschrauben, Der Druck auf
die Auslésewippe bzw. auf den VerschluB3-
ausléseknopf kann wdhrend der Belich-
tungsdauer bestehen bleiben, ohne daB
der Ausléser mit der Hand dauernd ge-
driickt werden muB (Verwacklungsschutz).
2. Den als Zubehdr lieferbaren Arretier-

knopf in die Auslosewippe einschrauben
(durch das Abspreizen des Unterteils der
Auslésewippe wird die Blendenautomatik
ausgeschaltet). Abblenden durch- Drehen
am Blendeneinstellring. Die Blende bleibt
entsprechend der Drehung des Rings ge-
schlossen, und man kann nun auch die T-
Einstellung des Verschlusses anwenden.
Zum Uberpriifen der Scharfentiefe bei
Einstellversuchen Auslésewippe nur so weit
niederdriicken, daB sich die Blende auf den
gewiinschten Wert schlieBt, der Verschluf}
aber noch nicht ausgeldst wird.

Vollautomatische Druckblende des Meyer-
Normalobjektivs 2/50 (Abb. 9): Scharfein-
stellen durch Drehen am breiten blanken
Entfernungseinstellring.

Blendenmechanismus entweder auf vol-
automatische Druck- oder auf Normal-
blende einstellen: Roter Punkt am Schalt-
ring (ganz vorn) oben = Druckblende.
WeiBer Punkt oben = Normalblende (Ein-
stellen der Objektivéffnung durch Drehen
des Blendeneinstellrings dicht vor dem Ka-
meragehduse. Die Blende bleibt entspre-

chend der Drehung des Ringes geschlos-
sen, Notwendig fiir lange Belichtungszei-
ten). Der Blendeneinstellring rastet bei al-

Abb. 9
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len Werten ein, auch bei den nicht gra-
vierten Zwischenwerten zwischen zwej Zah-
len. Der gewiinschte Wert muB dem roten
Markierungsstrich gegeniiberstehen,

Beim Gebrauch der vollautomatischen
Druckblende (roter Punkt am Schaltring
steht oben) ist die Objektivéfinung zum
Scharfeinstellen und Beobachten des Re-
flexbildes voll gedffnet, Abblenden bis zur
vorgewdhlten kleineren Offnung (= Ar-
beitsblende) dann nur mit dem Auslése-
druck. Einstellen der Arbeitsblende, mit der
die Aufnahme erfolgen soll, mit dem Blen-
deneinstellring. Der Auslésedruck auf die
Auslésewippe des Objektivs schlieBt erst
die Blende bis zur vorgewdhlten kleineren
Offnung” und 18st dann den Kameraver-
schluB aus, Beim Loslassen der Auslgse-
wippe vollautomatisches Offnen der Blen-
de auf den gréBten Wert. Auslésewippe
also erst nach dem SchlieBen des Ver-
schlusses wieder freigeben (wichtig vor al-
lem fir langere Momentzeiten). Fiir Zeit-
aufnahmen mit langen Belichtungszeiten
Objektiv auf Normalblende einstellen (wei-
Ber Punkt am Schaltring steht oben). —
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Drahtausléser in die Auslésewippe ein-
schraubbar.

Zum Uberpriifen der Schéarfentiefe bei Fin-
stellversuchen mit dem auf Druckblende
eingestellten Objektiv Auslésewippe nur so
weit niederdriicken, daB sich die Blende
auf den gewiinschten Wert schlieBt, der
VerschluB aber noch nicht ausgeldst wird.
Das Meyer-Normalobjektiv 2/50 hat noch
einen besonderen Vorteil: der lange
Schneckengang gestattet Noheinstellung
bis 0,34 m (ohne zusétzliche Auszugsver-
langerung durch Zubehér).

Vollautomatische Springblende der Objek-
tive Jena T 2,8/50 und Jena Pancolar 2/50
(Abb. 10): Scharfeinstellen durch Drehen
am vorderen Ring (Entfernungseinstellring).
Blendenmechanismus entweder auf voll-
automatische Spring- oder auf Normal-
blende einstellen: Fiir den Gebrauch der
vollautomatischen Springblende muB der
Ausléseknopf des Objektivs mit seiner Fas-
sung etwa einen Zentimeter weit aus dem
schwarzen Gehduse herausragen. Fassung
mit dem Ausldseknopf nétigenfalls leicht in

Richtung Kamera driicken und dabei nach
rechts drehen (Kamera von vorn betrachtet):
Fassung und Ausléseknopf federn dann in
Automatikstellung. — Automatik ausschal-
ten wie folgt; Ausléseknopf des Objektivs
mit Fassung in Richtung Kamera driicken
und nach links drehen (Kamera von vorn
betrachtet). Sind Ausléseknopf und Fas-
sung in das Auslésergehduse hineinge-
driickt und arretiert, dann ist normales Ab-
blenden durch Drehen am Blendeneinstell-
ring (dicht vor dem Kameragehduse) még-
lich. Die Blende bleibt entsprechend der
Drehung des Ringes geschlossen (wichtig
fir lange Belichtungszeiten). — Der Blen-
deneinstellring rastet bei allen Werten ein,
auch bei den nicht gravierten Zwischenwer-
ten zwischen zwei Zahlen. Der gewiinschte
Wert muB3 der roten Markierung gegen-
liberstehen,

Damit der Ausléseknopf der Kamera stets
bis zum Auslésen des Verschlusses hinein-
gedriickt werden kann, befindet sich an der
Unterseite des Objektiv-Auslésers eine
Stellschraube, die mit einem Schrauben-
zieher ouf die nétige Ldnge einzustellen
ist.

Beim Gebrauch der vollautomatischen
Springblende ist die Objektivéffnung zum
Scharfeinstellen und Beobachten des Re-

Abb, 10




flexbildes voll gedffnet, Abblenden bis zur
vorgewdhlten kleineren Offnung (= Ar-
beitsblende) dann nur mit dem Ausldse-
druck. Einstellen der Arbeitsblende, mit
der die Aufnahme erfolgen soll, mit dem
Blendeneinstellring. Der Auslésedruck auf
den Ausléseknopf des Objektivs schlieBt
erst die Blende bis zur vorgewdhlten klei-
neren Offnung und I6st dann den Kamera-
verschluB aus. Beim Loslossen des Objek-
tiv-Ausléseknopfes  vollautomatisches Off-
nen der Blende auf den gréBten Wert.
Ausléseknopf also erst nach dem Schlie-
Ben des Verschlusses freigeben (wichtig vor
allem fiir ldngere Momentzeiten). Fiir Zeit-
aufnahmen mit langen Belichtungszeiten
Objektiv auf Normalblende einstellen, —
Drahtausléser in den Ausléseknopf des Ob-
jektivs einschraubbar.

Zum Uberpriifen der Scharfentiefe bei Ein-
stellversuchen mit dem auf Automatik ein-
gestellten Objektiv Ausléseknopf des Ob-
jektivs nur so weit hineindriicken, daB- sich
die Blende auf den gewiinschten Wert
schlieBt, der VerschluB aber noch nicht aus-
geldst wird.

Das Jena Pancolar 2/50 ist mit automati-
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scher Schérfentiefeanzeige versehen. Nach
dem Einstellen von Blende und Entfernung
zeigen die beiden roten Marken den
Schéarfentiefebereich an. Dort, wo die ro-
ten Marken stehen, geht man an den Koa-
turen oder in der Mitte der schwarzen bzw.
weiBen Leitfelder zur Entfernungsskala vor
und liest links ab, wo der Schdrfentiefe-
bereich beginnt, und rechts, wo er endet.
Vergleichen Sie bitte bei lhrem Objektiv
folgende Einstellung: Blende 8, Entfernung
5 m (etwa 15 feet) Schérfentiefe von knapp
3 m bis Gber 15 m (23 m).

Einstellen bei Infrarot-Aufnahmen:

Beim Gebrauch von Infrarotfilm ebenfalls
erst nach der Mattscheibe einstellen. Dann
eingestellte  Entfernungsangabe (Meter-
oder feet-Zahl bzw. Unendlichzeichen) von
der roten Einstellmarke zum roten Punkt
nach rechts oder links weiterdrehen. Da-
mit wird das von den unsichtbaren Infra-
rotstrahlen erzeugte Bild, das etwas wei-
ter vom Objektiv entfernt ist als das vom
sichtbaren Licht entworfene, in die Film-
ebene der Kamera gelegt und erscheint
im Negativ scharf,

Prismensucher-Bedienung

Der Prismensucher (12) Kat viele Vorteile:
Kamerahaltung stets in Augenh&he mog-
lich. Einblick in das Sucherfenster (19) mit
dem linken oder rechten Auge. Bei Hoch-
und Queraufnahmen stets ein aufrechtste-
hendes und seitenrichtiges Reflexbild. Sehr
vorteilhaft fir alle Photos von Objekten,
die sich bewegen. Bildbewegung im Su-
cher und Objekibewegung sind gleich, bei
gréBten Geschwindigkeiten deshalb beim
Belichten leichtes ,Mitziehen" der Kamera
in der Bewegungsrichtung des Objekts,
z. B. beim Autorennen.

Fiir normale Hoch- und Queraufnahmen
EXA lla am besten in die rechte Hand neh-
men und mit rechtem Daumen und Zeige-
finger scharfeinstellen. Mit der linken Hand




Filmeinlegen

Aufnahmematerial fir die EXA lla: perfo-
rierter Kleinbildfilm 35 mm Breite. 1,60 m
Film gibt 36 Aufnahmen 24 x 36 mm. Fir
den ordnungsgemé&Ben Filmtransport ist es
unbedingt erforderlich, daB nur einwand-
freie Patronen verwendet werden, Bei Ge-
brauch von Tageslichtspulen diese nur in
Patronenmdéntel gleicher Fertigung einset-
zen.

Riickwand (29) wie beschrieben abnehmen.
Patrone mit unbelichtetem Film in die
Kammer (21) einschieben (Abb. 16) und
evtl. Riickspulkurbel (14) nach dem Aus-
schwenken leicht drehen, so daB der Mit-
nehmer (20) den Steg des Patronenkerns
faBt. Patronenschlitz mit dem Filmanfang
muB am Fihrungsblech (22) liegen, Auf-
wickelspule (27) aus der Filmkammer (28)
herausnehmen. Filmanfang unter die
Klemmfeder der Aufwickelspule stecken
(Abb. 17) und eine halbe Windung um
den Spulenkern legen, Aufwickelspule (27)
wieder in die Filmkammer (28) einsetzen
und dabei in Aufwickelrichtung leicht dre-
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Abb, 16

hen, damit der Friktionsmitnehmer (32)
den Steg der Spule faBt und die Spule
weit genug in die Filmkammer hineinge-
schoben werden kann.

Abb. 17

Jetzt Spannhebel (11) bis zum Anschlag
schwenken -(evtl. vorher VerschluB auslé-
sen), damit der Filmstreifen von der vollen
Patrone iiber die Filmgleitrolle (23) und

iiber die Filmgleitleisten (24) moglichst
straff iiber die Filmtransporttrommel (26)
und von dort auf die Aufwickelspule (27)
lduft. Die Z&hne der Filmtransporttrommel
(26) miissen auf beiden Seiten in diz Per-
foration des Films eingreifen, der Film mul
also genau in der etwas tiefer liegenden

Filmbahn laufen (Abb, 18).

Riickwand (29) wie beschrieben ansetzen
und Riffelring (30) auf Z stellen. Und nun
zwei Blindaufnahmen zum Aufspulen des
belichteten Filmanfangs: Auslésen. Spann-
hebel (11) bis zum Anschlag schwenken,
Ausldsen. Spannhebel (11) bis zum An-
schlag schwenken. Scheibe des Bildzdhl-
werkes (9) mit dem Zeigefinger in Pfeil-
richtung drehen und beim Gebrauch eines
Films fir 36 Aufnchmen gemd&B Abb. 19
auf ,36" oder beim Gebrauch eines Films
fur 20 Aufnahmen auf ,20" stellen, also
stets auf die Héchstzahl der zur Verfiigung
stehenden Filmabschnitte. Die EXA lla isl
jetzt aufnahmebereit, und ihr Zdhlwerk
zeigt nach jeder Belichtung an, wieviele
Aufnahmen mit dem eingelegten Film noch
gemacht werden kénnen.



An Stelle der Aufwickelspule (27) kann in
die Kammer (28) auch eine handelsiibliche
leere Filmpatrone eingesetzt werden. Auf
die Beschaffenheit dieser Aufwickelpatrone
ist besonders zu achten, Der Patronenkern
muB leicht im Mantel gleiten und darf
nicht klemmen (evtl. Patronenkern an den
Gleitstellen mit etwas Paraffin einreiben).

Abb. 18
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Zum Gebrauch einer Aufwickelpatrone fol-
gendes: Filmanfang am Spulenkern der
Patrone befestigen: Spulensteg muB in
Aufwickelrichtung gesehen links sein (also
auf der anderen Seite als im Normalfall,
wenn die Patrone mit unbelichtetem Film
benitzt wird). Spule so in die Palrone
und die Patrone so in die Kamera einset-

Abb. 19

J

zen, daB der Friktionsmitnehmer (32) den
Steg des Spulenkerns der Patrone faft
und der Film schlieBlich genau in der et-
was tiefer liegenden Filmbahn straff von
Patrone zu Patrone l&uft (Abb. 20).

Besonderer Anschnitt des Filmanfangs ist
nicht erforderlich. Fiir die Aufwickelspule
der EXA lla ist jeder Anschnitt verwendbar,

Abb, 20

der handelsiibliche mit der schmalen Zun-
ge oder noch besser das nur durchge-
schnittene Filmband (z. B, beim Gebrauch
von Meterware). Beim Gebrauch einer Auf-
wickelpatrone hat sich der Aaschnitt des
Filmstreifens nach dem Spulenkern der
Patrone zu richten (Filmanschnitte s, Abb.
21).

Abb. 21
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Abb. 22 Abb. 23 Abb. 24 Abb. 25

Nach etwa 6 Aufnahmen dreht sich bei
ordnungsgem&Bem Vorwdrtstransport des
Films die eingeschwenkte Riickspulkurbel
(14) mit.

Sofort nach dem Filmeinlegen Filmmerk-
ring (15) als Gedéchtnishilfe einstellen.
Spater ersieht man daraus, welcher Film
in der Kamera liegt: Ring in beliebiger
Richtung drehen, bis die gewiinschte An-
gabe dem roten Markierungspunkt gegen-
ibersteht. Man beniitzt die Zahlen von
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12... 30 fir Schwarz-WeiB-Filme nach DIN,
die Zahlen von 25...400 fiir Schwarz-
WeiB-Filme nach ASA usw., die schwarzen

Buchstaben fiir Tageslichtfarbfilme (C =)z
Umkehrfilm, PIEMT:IT& roten
Buchstaben fiur Kunstlichtfarbfilme (C =

Umkehrfilm, NC = Negativfilm). Vier Bei-
spiele: 18 °DIN (Schwarz-WeiB-Film) Abb.
22, 200 ASA (Schwarz-WeiB-Film) Abb, 23,
Negativ-Farbfilm fiir Tageslicht Abb. 24,
Umkehr-Farbfilm fiir Kunstlicht Abb. 25.

Filmwechsel

Beim Arbeiten mit Aufwickelspule sind

evtl. auch nach der 36, Aufnghme noch

eine oder zwei Belichtungen méglich, bis
sich der Film nicht mehr transportieren
1Bt (Unter Umsténden bleibt der Spann-
hebel (11) vor dem eigentlichen Endan-
schlag stehen.) Film nun zuriickspulen: Zu-
néchst Rickspulausléser (10) in seine lius-
sung hineindriicken (der Riickspulausléser
wird in der fir das Riickspulen nétigen
Endstellung arretiert, federt aber beim
néchsten Betdtigen des Spannhebels (11)
in die urspriingliche Stellung zurlick). Jetzt
Riickspulkurbel (14) ausschwenken und in
Pfeilrichtung solange drehen (Abb. 26), bis
man deutlich spiirt, daB sich die Kurbel
leichter drehen 1&Bt, der Film also voll-
stéindig zuriickgewickelt ist. Die evtl. un-
vollsténdige - Bewegung des Spannhebels
(11) jetzt noch zu Ende fiihren, damit der
VerschluB voll aufgezogen wird. Kamera-
riickwand (29) abnehmen und Patrone mit

Abb. 26
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dem belichteten Film aus der Kammer (21)
herausnehmen.

Beim Gebrauch der Aufwickelpatrone nach
der 36. Aufnahme noch eine Blindaufnah-
me anfertigen, die nicht ausgewertet wer-
den kann. Danach Spannhebel (11) betd-
tigen und die 36. Aufnahme in die Patro-
ne einspulen. Rickwand abnehmen, Film
abschneiden oder abreiBen. Aufwickelpa-
trone der Kammer (28) entnehmen und
Filmende noch in die Patrone hineinspulen.

Abb. 27

Blitzlicht Abb, 28

Die EXA lla hat einen BlitzanschluB (8) mit
Symboleinstellung fiir die bei Blitzlicht n&-
tigen VerschluBzeiten: Beim Arbeiten mit
Blitzlampen Belichtungszeit-Einstellring (16)
so drehen, daB der rote Punkt am Blitz-
lampensymbol (<O) steht (Abb. 27) und
beim Arbeiten mit Blitzréhren so einstel-
len, daB der rote Punkt am Blitzrdhren-
symbol (‘;) steht (Abb. 28). Damit ist die
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richtige VerschluBeinstellung erzielt: sie ist
fiir Blitzlampen i5s und fiir Blitzréhren
Y30 s (nur bei speicherlosen Blitzréhrenge-
rdten fiir NetzanschluB, sogenannten ,Netz-
blitzern”, muB der VerschluB auf % s ein-
gestellt werden). Es wird in jedem Falle die
Offenblitztechnik angewendet, d. h. man
blitzt in eine Periode hinein, wihrend der
der SchlitzverschluB der EXA lla voll ge-
sffnet ist. Das Kabel einer handelsiiblichen
Blitzleuchte oder eines Blitzrdhrengerdtes

-

wird an die BlitzanschluBbuchse (8) ange-
steckt. Es ist nétig, vorher den VerschluB
zu spannen. Die EXA lla in Verbindung mit
einem Blitzréhrengerdt zeigt Abb. 29.

Wenn bei Blitzlampen Versager auftreten,
z. B, durch schlechten Sockelkontakt, dann'
Blitzlampe nach dem VerschluBablauf aus
der Blitzleuchte entfernen. Neue Blitzlam-
pen nur nach dem VerschluBspannen ein-
setzen.

Es sind u. a. folgende deutsche Blitzlampen fir die EXA lla verwendbar:

Osram Vakublitzlampen Phi|ip_s-Phofoilux-Blelumpen RFT-Fotoblitzlampen
Le'tzahl Leuchtzeit Leitzahl Leuchtzeit Leitzahl Leuchtzeit
Type | fiir 170 (~Belich- | TyPe | fir170 (~Belich- | Tree | fir170 {~ Belich-
DIN* tungszeit) DIN*®) tungszeit) DIN®) tungszeit)
XM 1 30 1/100 s PF. 1 30 1/100 s X1 18 1/200 s
XM 5 50 1/80 s RERSD 50 1/80 s X2 35 1/100 s
PF 24 33 1/40's XM 2 35 1/50 5
PF &0 90 1/50 5
PF 100 115 1/45 s

*) nur fiir Schwarz-Weib-Filme
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Pflege der Kamera
und des Objektivs

Kamera stets mit eingesetztem Objektiv
(oder Schutzdeckel) in der Bereitschafts-
tasche oder in ein nicht faserndes Tuch
eingeschlagen aufbewahren.

Alle von auBen leicht zugdnglichen Teile
sauber halten und mit einem weichen Pin-
sel abstauben, vor allem die Filmbahn mit
den Filmgleitleisten (24), der Filmgleitrolle
(23), der Filmtransportirommel (26), den
Kammern (21 und 28) sowie die Riickwand

« Abb. 29

(29) mit der Filmandruckplatte, Den Spie-
gel der Kamera nur in dringenden Fdllen
mit einem ganz weichen Pinsel ohne Druck
abstauben, dabei nicht die leicht eingefet-
tete Metalleinfassung des Spiegels mit dem
Pinsel berithren! Kamera vor Feuchtigkeit,
Staub, Flugsand usw. schiitzen, Niemals
die Glasflachen der Objektive, des Ein-
blickfensters (19) und den Spiegel mit den
Fingern beriihren. Objektive und Einblick-
fenster (19) nétigenfalls nur mit einem sehr
weichen Lederlappen oder einem nicht fa-
sernden weichen Leinentuch sdubern. Von
eigenhéndigen Eingriffen in den Mechanis-
mus der Kamera wird dringend abgeraten.
Reparaturen nur durch die autorisierten
Reparaturwerkstétten ausfiihren lassen.
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Zubehor

Zubehor vergréBert die Vielseitigkeit der
EXA llo und ist fiir manche Aufgaben
schlechtweg unentbehrlich.

Lederbereitschaftstasche

Wertvoller Schutz der Kamera beim Auf-
b_ewc_:_hren und beim Transport. Keine Be-
eintrdchtigung der Aufnahmebereitschaft.
Stativmutter, die erméglicht, Kamera mit
Tasche auf ein Stativ aufzuschrauben,

Sonnenblende (Abb. 30)

Unentbehrlich zum Schutze des Objektivs
vor Seitenlicht und oft auch vor Gegen-
licht, vor allem bei Farbaufnahmen. AuBer-
dem hdlt die Sonnenblende Regentropfen
und Schneeflocken von den Linsenfléchen
fern, Die Ihagee-Sonnenblenden haben

xine moderne rechteckige Form mit guter
Lichtschutzwirkung und werden zum Ein-
schrauben mit Gewinde M 35,5x 0,5 (37 mm
Aufsteckdurchmesser), M 40,5x 0,5 (42 mm
Aufsteckdurchmesser) und ™M  49x0,75
(51 mm Aufsteckdurchmesser) geliefert.

Faustknopf (Abb. 30)

Er verbreitert die Druckfliche des Kamera-
Auslseknopfes, so daB auch steife und
behandschuhte Finger sicher auslésen kén-
nen. Unentbehrlich in der kalten Jahres-
zeit. (Bei Objektiven mit eigenem groBen
Ausléseknopf oder mit Auslésewippe wird
der Faustknopf durch diese praktischen Ein-
richtungen ersetzt.)

Steckschuh (Abb. 29)

Der Steckschuh wird am Einblickfenster (19)
des Prismensuchers (12) befestigt und er-
méglicht das Ansetzen von Zubehdr, z. B.
Blitzgerdat, Belichtungsmesser usw.

Polarisationsfilter

Ein Spezialfilter zum Unsichtbarmachen
von Spiegelungen auf nichtmetallischen
Oberflachen, wie Glas, Wasser, Lack usw.

Das Filter wird in Einschraubfassung fi
die EXA-Objektive geliefert. Aufnahmen
mit Polarisatioasfilter sind nur im spitzen
Winkel zur spiegelnden Fldche maoglich
(bei Glas etwa 35"). Das Filter muf3 vor
dem Objektiv in die Ausléschstellung ge-
dreht werden. Im Reflexbild kann man die
Wirkung kontrollieren. (Etwa 2...3fache
Belichtung.)

Spezialobjektive

Ohne Spezialobjektive ist das Photogra-
phieren kaum noch denkbar, aber nur die
eindugige Spiegelreflex schépft alle Még-
lichkeiten auf die einfachste Art voll aus:
stets ist das Reflexbild der EXA lla flr den
korrekten Ausschnitt, die Schérfe und die
Scharfentiefe maBgebend.

Weitwinkelobjektive (mit kurzer Brennweite)
erfassen einen grofien Bildwinkel, bringen
wviel” ins Photo, aber alles relativ kleia
(Abb. 31). Sie sind fiir Innenaufnahmen,
Architekturen, Landschaftsiibersichten, Re-
produktionen in Galerien usw. unentbehr-
lich.

29



30

Langbrennweitige Spezialobjektive norma-
ler Bouart und echte Teleobjektive haben
lange Brennweiten und holen Entferntes
scheinbar heran, bilden also einen relativ
kleinen Ausschnitt groB ab (Abb. 31).
AuBerdem korrigieren sie perspektivische
Entstellungen. Man braucht sie bei vielen
Personenaufnahmen, bei Kinderphotos,
Portréits, beim Sport, bei Tieraufnahmen
cowie fir Landschaften und viele andere
Aufgaben. Abb. 32 zeigt die EXA lla mit
dem beliebten Trioplan N 2,8/100 mit voll-
automatischer Druckblende.

Mit héchster Lichtstarke ist ferner ein Ob-
jektiv Jena B 1,5/75 erhdltlich.

Das Normalobjektiv wird — wie beschrie-
ben — entfernt und an seiner Stelle das
Spezialobjektiv eingesetzt. Fiir einige Ob-
jektive mit sehr langer Brennweite wird
das AuBenbajonett der EXA lla  benitzt.
Auch die Entfernungsskalen -der Spezialob-
jektive enthalten Meter- oder feet-Werte,
die von der Kamerariickwand bis zum Ob-
jekt gemessen werden.
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Bajonettringe und Tuben

Nahaufaahmen sind die stdrkste Seite der
eindugigen Spiegelreflex, denn auch auf
diesem Gebiete wird wieder mit dem stets
giiltigen Reflexbild gearbeitet,

Bajonettringe und Tuben werden in belje-
biger Kombination zwischen Kamera und
Objektiv eingesetzt (Abb, 33) und erlqu-
ben das Naheinstellen auf kurze und kiir-
zeste  Entfernungen, Lieferbar sind: ein
Doppelbajonettring mit 5 mm Auszugsver-
léngerung, ein Satz Bajonettringe und Tu-
ben (das Bajonettringpaar ergibt 10 mm
Auszugsverléngerung und die Tuben zu-
satzlich 5, 15 und 30 mm).

Kleinst-Balgennaheinstellgerét

Dieses leicht zu transportierende Gerét
(Abb. 34) ist dann zu empfehlen, wenn
hdufig Nahaufnohmen gemacht werden,
deren AbbildungsmaBstab schnell und
lickenlos gedindert werden soll. Der Bal-
genauszug ist deshalb von 35 bis 125 mm
kontinuierlich einstellbar. Das Gerét kann
vor allem fir Nahaufnahmen aus der Hand

verwendet werden, 1Bt sich aber auch an
jedem Stativ sowie an unserem Reproge-
stell anbringen.

Ausloserbriicke ) ;

ie vollautomatische Druck- oder
g::ingdl:;?ende moderner Objektive auch bei
Nahaufnahmen mit Bajonettringen und
Tuben oder mit dem Kleinst-Bngenpahen}—
stellgerdt betditigen zu kénnen, wird die
Ausléserbriicke zwischen Objektiv und Ka-
mera eingesetzt (Abb. 33 und 34).

Mikrozwischenstiick

Ein Mikrozwischenstiick dient als Verbin-
dung zwischen EXA lla und Mikro__skop'und
erméglicht, die EXA lla auch fiir mikro-
photographische Aufgaben einzusetzen.
Das Zwischenstiick ist mit Schnellwechsel-
fassung versehen, und die Kamera kann
mit einem Griff vom Mikroskop abgenom-
men werden, wenn die photogruphlsche.
Arbeit unterbrochen werden soll. Auch bei
Mikroaufnahmen geschieht das Einstellen
nach dem Mattscheibenbild.

Abb, 34

lhagee-Vielzweckgerat bk
Dieses nach dem Baukastenprinzip kon-
struierte Universal-Gerdt ist dem &uBerst
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rationellen Gebrauch der EXA lla auf den
verschiedensten Fachgebieten gewidmet.
Die einzelnen Teile des Vielzweckgerdtes
sind allein und miteinander kombiniert zu
verwenden, und man kann das Gerét also
nach und nach komplettieren. Zu lhrer
Verfiigung stehen:

Das Schwenkwinkelgerat mit Einstellschlit-
ten zum bequemen Naheinstellen bei Ver-
wendung der Bajonettringe und Tuben.

Das groBe Balgennaheinstellgerdt zum
rationellen Anfertigen von Nahaufnahmen,
vor allem mit ausgesprochen kurzem Auf-
nahmeabstand. Der Balgen ist von 35 bis
220 mm kontinuierlich ausziehbar, so daB
im Bereiche der gegebenen Auszugsldngen
alle AbbildungsmaBstébe liickenlos zu er-
reichen sind.

Der Diakopiervorsatz zum groBen Balgen-
naheinstellgerdt: dient dem optischen Ko-
pieren von Diapositiven.

Das Reprogestell und das Reprogerdt
(Abb. 35) (auf Wunsch auch mit eigener

Abb. 35

Beleuchtungseinrichtung) sind fiir das An-
fertigen von Reproduktionen bestimmt, eig-
nen sich aber auch bei anderen Nahaui-
nahmen hervorragend als Tischstativ, Das
Reprogerat wird auBerdem in besonderer
Ausriistung auch fiir Mikroaufnahmen ver-
wendet,

Stereovorsditze (Abb. 36)

Sie sind fiir die Herstellung von Raum-
bildaufnahmen bestimmt. Der groBe Ste-
reovorsatz (65 mm Basis) erméglicht Auf-
nahmen von oo (Unendlich) bis 2 m Ent-
fernung, der kleine Stereovorsatz (12 mm
Basis) Aufnahmen von 2 m bis 0,15 m Ent-
fernung (fiir das Einstellen auf die kurzen
Entfernungen werden drei Vorsatzlinsen
zum kleinen Stereovorsatz geliefert). Beide
Stereovorsttze sind nur fiir das Normal-
objektiv mit 50 mm Brennweite berechnet,
an dessen Vorderfassung sie angeschraubt
werden. Geeignet sind das Jena T 2,8/50
mit Rastblende sowie daos Jena T 2,8/50
und das Pancolar 2/50 mit vollautomati-
scher Springblende. Mit Hilfe eines Zwi-
schenringes lassen sich evtl. auch andere

Abb, 36

Objektive mit gleicher Brennweite und
ghnlicher Fassung verwenden. Nach dem
Anschrauben dreht man den Stereovorsatz
oder sein Innenteil so, daB die in der Mitte
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des ‘Mattscheibenbildes verlaufende Tren-
nungslinie genau senkrecht, d. h. parallel
zu den Léngsseiten der Halbbilder ver-
lguft. Im Mottscheibenbild miissen bereits
zwei rechtwinklige Halbbilder zu sehen
sein. Das Senkrechtstellen wird erleichtert,
wenn man darauf achtet, daB ein bestimm-
ter Punkt in beiden Bildern den gleichen
Abstand von der unteren Bildkante haben
mufB, Durch Gegendrehen des gerdndelten

Spezialprospekte senden wir lhnen gern
kostenlos zu, Bitte, schreiben Sie uns, wo-
fir Sie sich besonders interessieren!

Ferner verweisen wir noch auf das folgen-
de Fachbuch: ,Foto-Exkursionen mit der
EXA" von Werner Wurst (Fotokinoverlag
Halle, Halle/Saale).
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Arretierungsrings 1aBt sich der groBle Ste-
reovorsatz arretieren. Das Scharfeinstellen
erfolgt wie immer nach dem Reflexbild.
Beim Gebrauch der Stereovorsétze ist die
Belichtungszeit auf das 1,5fache zu ver-
ladngern, Da die beiden Bilder immer ne-
beneinanderstehen miissen, kann die EXA
lla nur in der Querstellung verwendet wer-
den und gibt stets Sterecaufnahmen im
Hochformat.

Die Abbildungen kénnen in einigen Ein-
zelheiten etwas von der Ausfihrung der
Apparate und des Zubehors abweichen.

IHAGEE KAMERAWERK AG - DRESDEN A 16



IHAGEE KAMERAWERK AG DRESDEN A16

Form 746/5/6311 Illjo/4 Ag-91/70/009/63



